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VERBES DÉRIVÉS

Le débutant peut sauter cette leçon.

Lavi laver
Lavandi être en train de laver
Lavindi avoir lavé, avoir justement lavé
Lavondi devoir laver, être sur le point de laver
Lavisi se laver
Lavisandi être en train de se laver
Lavisindi s’être lavé
Lavisondi être sur le point de se laver
Lavati être lavé (passif)
Laviti avoir été lavé
Lavifi faire laver (par un autre)
Albazi blanchir (rendre blanc)
Albigi blanchir (devenir blanc)
Oldazi vieillir (rendre vieux)
Oldigi vieillir (devenir vieux)
Oldigandi être en train de vieillir

Toutes ces formes dérivées se conjuguent comme le verbe simple:

Lavandam je suis en train de laver.
Lavandat tu es en train de laver.
Lavandal il est en train de laver.
Lavandar nous sommes en train de laver.
Lavandas vous êtes en train de laver.
Lavandant ils sont en train de laver.
Lavindam je viens de laver.
Lavandeam j’étais en train de laver.
Lavisam je me lave.
Lavisandam je suis en train de me laver.
Lavatal on le lave.
Lavital il vient d’être lavé.
Lavotal il doit être lavé.
Lavifam je fais laver.
Albigal il blanchit (il devient blanc).
Albazal il blanchit (il rend blanc).
Albifal il fait blanchir (par un autre).
Oldigandal il est en train de vieillir.
Lavindim j’eus lavé j’avais lavé.
Perdindim j’avais perdu.
Perdindam je viens de perdre.
Perdandam je suis en train de perdre.
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For albigil. Il a beaucoup blanchi.
It l’oldazil for. Ça l’a beaucoup vieilli.
Lavifim eta serviedun. J’ai fait laver ces serviettes.
Rubrigil per onto. Il a rougi de honte.
Lo tabako le egrazil. Le tabac l’a rendu malade.
Lo povra omo egrigil. Le pauvre homme est devenu malade.
Ius endindar. Nous venons justement de finir.
Grandigint rapide. Ils ont grandi rapidement.
Perdindint toion. Ils avaient tout perdu.
Pransindam. Je viens de dîner.
Oldigande so sagigal. En vieillissant on devient sage.
Vere reiunigil. Il a vraiment rajeuni.
Exirindal. Il vient de sortir.
Sin va elpo batitul. Sans votre aide, il aurait été battu.
Van arivim al fermaro, lo treno deirindil
dep en uro.

Quand j’arrivai à la gare, le train était parti depuis une
heure.

Plazel, me dones lo liston del deironda
trenu.

S’il vous plaît, donnez-moi la liste des trains qui vont
partir.

Er lu iugotu. Voilà ceux qui doivent être jugés (les prévenus).
Nie it kredindum. Je ne l’aurais jamais cru.
Ko it dirul? Qui le dirait?
Ko it dirindul? Qui l’aurait dit?
Odatal per toiu. Il est haï de tous.
For amatal per la amiku. Il est très aimé de ses amis.
Amindi, amiti. Avoir aimé, avoir été aimé.
Volum te vidi. Je voudrais te voir.
Volindum te vidi. J’aurais voulu te voir.
Ke farindut at ma plaso? Qu’aurais-tu fait à ma place?
Dovindul deiri en meso fruiore. Il aurait dû partir un mois plus tôt.

Domu i kreskandant as fungu. Des maisons sont en train d’y pousser comme des
champignons.

Eta solderu kongedatont sune. Ces soldats seront congédiés bientôt.
Avindil koravon. Il avait eu du courage.
Sune perdindom toion. J’aurai bientôt tout perdu.
Volindunt veni kun ni. Ils auraient voulu venir avec nous.
No ze it vietindur. Nous ne le leur aurions pas défendu.
Revenom van batitom. Je reviendrai quand j’aurai été battu.
Eta infano ofe batatal per la padro. Cet enfant est souvent battu par son père.
Eta infano ofe batatil per la padro. Cet enfant a souvent été battu par son père.
Batital per la padro. Il vient d’être battu par son père.
Batitil per la padro. Il avait été battu par son père.
For amatal per la poplo. Il est très aimé de son peuple.
Nie amatil. Il n’a jamais été aimé.

NOTE. – L’emploi des verbes dérivés est facultatif, et doit être évité lorsqu’il nuit à l’euphonie.
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Ainsi, on pourra choisir, d’après l’oreille, entre grandindont (ils auront grandi) et
grandigindont (ils seront devenus grands) ou respectivement entre rubrindol (il aura rougi) et
rubrigindol (il sera devenu rouge).
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